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2. No licensee shall allow any dog to accompany either
himself or any attendant he may have with him.

3. Nothing herein contained shall extend to authorizing
any person to sell any deer or portion thereof.

4. Regulations as to the use of marks of identification of
deer heads contained in section 6 of the regulations under
the Animals Protection and Game Act, 1921-22, published in
the New Zealand Gazeite of the 7th February, 1924, page 437,
shall be strictly adhcered to by each licensee, who, in addition
thereto, shall return all unused * tags” to the secretary
of the Feilding and District Acclimatization Society, Feilding,
immediately he has finished stalking for the season for which
such “ tags” have been issued, together with a statement
of the number of deer shot.

5. Nothing in any license to take or kill red-deer stags
and hinds shall authorize the holder thereof to take or kill
red-deer stags or hinds on tands actually and exclusively used
by any registered acclimatization society for acclimatization
purposes. or on any sanctuary or public domain, or on any
land excepted from the operation of the notification declaring
an open season for the district.

6. Any person committing a breach of any of these con-
ditions is liable, on conviction, to a fine of £20.

FirstT SCcHEDULE.

All that area in the Wellington Land District bounded
towards the north by the Kawhatau and Pourangaki Streams
. from the Rangitikei River to the summit of the Ruahine
Range ; thence towards the east generally by the summit
of that range to the Manawatu Gorge, and by the Manawatu
River to the Raukawa Road; thence towards the south
generally by that road which forms the north eastern bound-
aries of Sections Nos. 455 and 454, Block VIII, Kairanga
Survey District, to the Palmerston-Ashhurst Road ; thence
by that road to Stony Creek Road: thence by that road
and the railway-line to the Oroua River: thence by that
river to Awahuri, and thence by the Awahuri-Bull’s Road
to the Rangitikei River ; and towards the north-west generally
by the Rangitikei River to the Kawbatau Stream aforesaid.

SECOND SCHEDULE.
License to take or kill Imported Game (Deer).

of , having this day paid the sum of
£2 2s., is hexeby authorized to take or kill red-deer stags and
hinds within the eilding and District Acclimatization Dis-
trict, from the 15th day of March, 1928, to the 30th day of
April, 1928 (both days inclusive), subject to the provisions of
the Animals Protection and Game Act, 1921-22, and all
regulations and notifications affecting red-deer stags and hinds
made thereunder and in force within the said district.

This license does not authorize the holder thereof to take
or kill red-deer stags o hinds on lands actually and exclu-
sively used by any registered acclimatization society fu:
acclimatization purposes, or on any sanctuary or public
domain, or on any land exeepted from the operation of the
notification declaring an open season for the district.

Dated at this day of . 1928,

Secretary, Feilding and District
Acclimatization Society.

As witness my hand, at Wellington, this 7th day of
December 1927.
M. POMARE.
Acting Minister of Internal Affairs.
(LA. 25/20/19.)

Notice respecting proposed Constitution of Borough consisting of
Taradale Town District and Greenmeadows District, Hawke’s
Bay County. o

Department of Internal Affairs,

Wellington, 7th December, 1927.
URSUANT to section 131 of the Municipal Corporations
Act, 1920, it is hereby notified that a petition in accord-
ance with regulations, signed by not less than one-fifth of
the electors of the area described in the Schedule hereto,
such area comprising the Taradale Town District and that
portion of the Hawke’s Bay County known as Greenmeadows,
has been presented to His Excellency the Governor-General,
praying that the said area may be constituted a borough
under the Municipal Corporations Act, 1920. All persons
affected are hereby called upon to lodge any written objections
to or petitions against the proposed constitution which they
desire to lodge within one month from the first publication
of this notice. Such objections or petitions are to be forwarded
to the Minister of Internal Affairs, Wellington.
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SCHEDULLE.
DescripTioN oF PROPOSED Borouvdu.
ALw that area in the Hawke’s Bay Land District bounded by
a line commencing at the intersection of Waverley Road and
Purimu Creek ; thence up the middle of Purimu Creek to the
eastern boundary of Suburban Section No. 36, Meanec;
thence southerly along the eastern boundaries of Suburban
Sections Nos. 36, 38, 18, and 16, Meanece, to the Tutaekuri
River ; thence up the left bank of the Tutackuri River, to a
point in line with the eastern boundary of Block 11, Puketapu ;
thence to and along that boundary and the northern boundary
of the said Block II to the eastern boundary of Block 56,
Puketapu ; thence along the castern boundaries of Blocks 56,
27, and 28 to the north-western corner of Suburban Section 61,
Meance ; thence along the northern boundary of Section 61
aforesaid and that boundary produced across Church Road
to the castern side of the said Church Road ; thence northerly
along the eastern side of Church Road to Park Road ; thence
easterly and south-easterly along Park Road to (YUPI)V Road
North ; thence southerly along the western side of Guppy
Road North to a point in line with the southern side of Waverly
Road : thence easterly to and along the southern side of
Waverly Road to its intersection with Purimu Creek, the
point of commencement.
M. POMARE,

Acting Minister of Internal Affairs.
(LA, 19/45/27.) :

Plant declured to be « Noxious Weed in the Mangonui County.
Notice No. dg. 2605,

Department of Agriculture,
Wellington, 7th December, 1927.
HE following special order, passed by the Mangonui
County Council, is published in accordance with the
provisions of the Noxious Weeds Act.

0. HAWKEN, Minister of Agriculture.

SPECIAL ORDER.

1IN exercise of the powers conferred on it by the Noxious Weeds
Act, 1908, the Mangonui County Council hereby resolves and
declares, by way of special order, that winged thistle (Carduus
pycnocephalus), (being a plant mentioned in the Third Schedule
of the said Act, as extended from time to time by the Governor-
General in Council) is a noxious weed within tke County of
Mangonui.

Amending Rules for the Kxamination of Masters and Mates.

Marine Department,
Wellington, 7th December, 1927.
WHLREAb by Warrant dated the twenty-ninth day of
September, one thousand nine hundred and twenty-
seven, and published in the New Zealand Gazette No. 67 of
the thirtieth day of the same month, rules for the examination
of masters and mates were made :

And whereas it is desirable to amend the said rules in the
manner hereinafter described :

Now, therefore, in pursuance and exercise of the power and
authority vested in me by section twenty-three of the Shipping
and Seamen Act, 1908, and of all other powers and authorities
enabling me in that behalf, I do hereby amend the hereinbefore-
recited rules as follows :—

Rule 14 is hereby revoked and the following substituted
therefor :—

RULE 14 : WIRELESS QUALIFICATION FOR HOME-TRADE SHIPS.

Every candidate for a certificate of competency as Master
(Home Trade), Mate (Home Trade), or Second Mate (Home
Trade) will require to produce, on every occasion on which
he presents himself for examination for his first certificate
of competency, a valid certificate as * wireless signaller,” or a
wireless certificate of a hlgher (st than ¢ “ireless signaller ”
(See-Appendix- E; page 62.) =

Rule 65 is hereby amended by adding the following proviso
thereto :—

“ Provided, however, that in the case of any candidate who,
on the date of coming into operation of these regulations, had
served for at least one year at sea or on board of a vessel
plying within river or extended-river limits, he may, in the
discretion of the principal examiner, be allowed at any time
prior to the st day of May, 1928, to sit for the examination
for such certificate if he has otherwise complied with these
regulations.”

G. JAS. ANDERSON, Minister of Marinc.




